
GATT/AIR/UNNUMBERED 28 JULY 1986 

SUBJECT ; COMMITTEE ON SUBSIDIES AND COUNTERVAILING MEASURES - MEETING OF 
1 AUGUST Ï98T ! 

1. AS AGREED BY THE COMMITTEE AT ITS MEETING OF 14 JULY 1986, THE SPECIAL 
MEETING OF THE COMMITTEE CONCERNING THE CANADIAN REQUEST UNDER ARTICLE 17:3 
OF THE AGREEMENT TO ESTABLISH A PANEL WILL BE HELD ON 1 AUGUST 1986 AT 
10 A.M. 

2. THE DELEGATION OF THE EEC HAS REQUESTED THAT, AT THIS MEETING, THE 
COMMITTEE REVIEW THE MATTER REFERRED BY THE EEC FOR CONCILIATION UNDER 
ARTICLE 17:1 OF THE AGREEMENT (COUNTERVAILING DUTY INVESTIGATION BY CANADA 
AGAINST IMPORTS OF MANUFACTURING BEEF FROM THE EEC) . THE REQUEST BY THE EEC 
WILL BE CIRCULATED SHORTLY IN DOCUMENT SCM/75. 

THE PARTICIPATION IN THIS MEETING IS LIMITED TO THE \IGNATORIES ONLY. 

iA. DUNKEL 

THE \IG 

« 
OBJET: COMITE DES SUBVENTIONS ET MESURES COMPBfTSÀ\OIRES - REUNION DU 

1ER AOUT 1986 
PHffSA\Q 

1. AINSI QUE LE COMITE EN A DECIDE A SA/KEUNION DU 14 JUILLET 1986, SA 
REUNION SPECIALE CONCERNANT LA DEMANDE D'/INSTITUTION D'UN GROUPE SPECIAL, 
QUE LE CANADA A PRESENTEE AU TITRE DE L'AR£I0LE 17:3 DE L'ACCORD, SE 
TIENDRA LE 1ER AOUT 1986 A 10 HEURES. 

/ 
2. LA DELEGATION DE LA CEE A DEMANDE QUE LE COMITE EXAMINE A CETTE 
REUNION LA QUESTION QUE LA CEE A ySOUMISE AUX FINS DE CONCILIATION AU TITRE 
DE L'ARTICLE 17:1 DE L'ACCORD (BHCJreirf EFFECTUEE PAR LE CANADA EN VUE DE 
L'INSTITUTION EVENTUELLE DE DROITIK^OMPENSATEURS CONTRE LA VIANDE DE BOEUF 
DESTINEE A LA TRANSFORMATION, IfcP̂ )RTEE DE LA CEE). LA DEMANDE DE LA CEE 
SERA DIFFUSEE PROCHAINEMEN^S^US LA COTE SCM/75. 

3. SEULS LES SIGNATAIRES PEUVENT PARTICIPER A LA REUNION. 

A. DUNKEL O 
ASUNTO: COMITE fa SUgVENCIONES Y MEDIDAS COMPENSATORIAS - REUNION 

DEL 19 DE^GOSTO DE 1986 

1. SEGÛN LO CONVENIDO POR EL COMITE EN SU REUNION DEL 14 DE JULIO DE 
1986, LA REUNION EXTRAORDINARIA DEL COMITE PARA TRATAR LA SOLICITUD DE 
ESTABLECIMIENTO DE UN GRUPO ESPECIAL FORMULADA POR EL CANADA AL AMPARO DEL 
PARRAFO 3 DEL ARTlCULO 17 DEL ACUERDO SE CELEBRARÂ EL DÏA 12 DE AGOSTO A 
LAS 10 H. 

2. LA DELEGACIÛN DE LA CEE HA PEDIDO QUE EN ESA REUNION SE EXAMINE LA 
CUESTION SOMETIDA POR LA CEE PARA LA APLICACION DEL PROCEDIMIENTO DE 
CONCILIACION PREVISTO EN EL PARRAFO 1 DEL ARTÏCULO 17 DEL ACUERDO 
(INVESTIGACION CANADIENSE EN MATERIA DE DERECHOS COMPENSATORIOS SOBRE LAS 
IMPORTACIONES DE CARNE VACUNA PARA MANUFACTURA PROCEDENTES DE LA CEE). LA 
PETICION DE LA CEE SERA DISTRIBUIDA EN BREVE CON LA SIGNATURA SCM/75. 

3. EN ESTA REUNION SOLO PODRfiN PARTICIPAR LOS SIGNATARIOS. 

A. DUNKEL 

86-1201 
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